
A2.24 Cibo da asporto 
Essen zum Mitnehmen
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a2/24  

La porzione (die Portion) La cannuccia (der Strohhalm)

Il prosciutto (der Schinken) L'ordine (die Bestellung)

La pizza (die Pizza) Buono (lecker)

L'hamburger (der Hamburger) Assaggiare (probieren)

Le patatine (die Pommes) Prendere qualcosa da mangiare (etwas zu essen holen)

Il gelato (das Eis) Prendere d'asporto (zum Mitnehmen bestellen)

Il cibo cinese (chinesisches Essen) Essere pieno (satt sein)

1. Dialog: Dal panettiere

Il panettiere: Buongiorno, come posso aiutarla? (Guten Morgen, wie kann ich Ihnen helfen?)

Francesca: Buongiorno! Vorrei prendere un po’ di
pizza, che cosa ha? 

(Guten Morgen! Ich hätte gern etwas Pizza. Was
haben Sie?)

Il panettiere: Ho delle pizze al taglio: prosciutto e funghi,
margherita, con le verdure e ho anche della
pizza rossa. 

(Ich habe Pizzastücke: Schinken und Champignons,
Margherita, mit Gemüse und außerdem rote Pizza.)

Francesca: Va bene, mi dia un paio di tranci di pizza
rossa e anche una porzione di patatine, per
favore. 

(In Ordnung, geben Sie mir bitte zwei Stücke rote
Pizza und außerdem eine Portion Pommes.)

Il panettiere: Certamente, vuole qualcos’altro? (Gern, möchten Sie sonst noch etwas?)

Francesca: Volevo prendere delle ciambelle fritte e dei
maritozzi per la cena di stasera, ma non li
vedo. 

(Ich wollte frittierte Krapfen und Maritozzi fürs
Abendessen mitnehmen, aber ich sehe sie nicht.)

Il panettiere: No, li abbiamo finiti per ora, ma li
prepariamo anche nel pomeriggio. 

(Nein, die sind im Moment ausverkauft, aber wir
bereiten sie am Nachmittag wieder zu.)

Francesca: Ah, ok. Mi può mettere da parte due
ciambelle e due maritozzi per stasera?
Passo nel pomeriggio a prenderli. 

(Ah, okay. Können Sie bitte zwei Krapfen und zwei
Maritozzi für heute Abend zurücklegen? Ich komme
am Nachmittag, um sie abzuholen.)

Il panettiere: Certamente, a che ora passa a ritirarli? (Natürlich. Um wie viel Uhr holen Sie sie ab?)

Francesca: Dopo le sei e mezza, può andare bene? (Nach halb sieben, passt das?)

Il panettiere: Sì, certamente, chiudiamo alle sette e
mezza. 

(Ja, passt. Wir schließen um halb acht.)

Francesca: Perfetto, grazie mille allora! (Perfekt, vielen Dank!)

1. Leggi il dialogo. Dove si trovano Francesca e il panettiere?

a. In un ristorante cinese b. In un panificio/forno

c. In una pizzeria al taglio d. In una gelateria
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2. Che cosa ordina Francesca da mangiare subito?

a. Un hamburger e una porzione di patatine b. Due tranci di pizza rossa e una porzione di
patatine

c. Una pizza margherita da asporto d. Solo dei maritozzi per la colazione
1-b 2-b

2. Grammatik: Gebrauch von "finire di", "cominciare a", "tornare a" 
Dies sind Ausdrücke, um über abgeschlossene oder begonnene Handlungen zu sprechen.

1. "Finire di" + Infinitiv zeigt abgeschlossene Handlungen an.

2. Cominciare a + Infinitiv für begonnene Handlungen.

3. Tornare a + Infinitiv bezeichnet eine wiederholte oder neu begonnene Handlung.

Espressione (Ausdruck) Esempio (Beispiel)

Finire di + infinito (Beenden + Infinitiv) Ho finito di mangiare. (Ich habe aufgehört zu essen.)

Cominciare a + infinito (Anfangen zu +
Infinitiv)

Luca ha cominciato a cucinare. (Luca hat angefangen zu
kochen.)

Tornare a + infinito (Zurückkehren zu +
Infinitiv)

Maria è tornata a studiare. (Maria ist zurückgekehrt, zu lernen.)
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1. Ho ________________ mangiare il pranzo in ufficio e adesso vorrei prendere una pizza da asporto.
a.   finisco a  b.   finito di  c.   finito a  d.   finire di

2. Marco ha ________________ assaggiare il gelato, ma poi ordina anche le patatine.
a.   comincia a  b.   cominciare di  c.   cominciato di  d.   cominciato ad

3. Dopo un mese senza cibo cinese, ieri sono ________________ ordinare gli involtini primavera dal mio
ristorante preferito.

a.   ritornata di  b.   tornata a  c.   tornata  d.   tornata di

4. Quando ________________ di bere, posso tornare a portarti un’altra bibita con la cannuccia?
a.   finire  b.   finisci a  c.   finisci  d.   finito di

1. finito di 2. cominciato ad 3. tornata a 4. finisci
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3.Übungen

1. WhatsApp 
Du bekommst eine WhatsApp-Nachricht von einem italienischen Freund, der dich bittet, das
Essen für einen Abend bei ihm zu bestellen; antworte, um die Bestellung zu organisieren.

Ciao!

Stasera vengono un paio di amici a casa mia a vedere una partita. Ti va di prendere qualcosa da
mangiare?

Io pensavo a pizza e forse anche cibo cinese. Puoi occuparti tu dell’ordine online e passare a
prendere d’asporto verso le 20:00?

Noi siamo in quattro. Io ho già finito di lavorare e comincio a preparare da bere.

Dimmi tu cosa prendi e quanto costa.

Luca

Schreibe eine passende Antwort:  Ciao Luca, va bene, posso occuparmi io dell’ordine. / Pensavo di
prendere… / Fammi sapere se va bene o se vuoi cambiare qualcosa. 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. Buonasera, vorrei ____________________ ordinare: posso
vedere il menù delle pizze da asporto?

(Guten Abend, ich möchte bestellen: kann ich
die Speisekarte für Pizzen zum Mitnehmen
sehen?)

a.  cominciare di  b.  comincio a  c.  cominciare a  d.  comincia di

2. Prima ____________________ assaggiare il gelato e poi scelgo
se prendere anche un hamburger.

(Zuerst probiere ich das Eis und dann
entscheide ich, ob ich auch einen Hamburger
nehme.)

a.  finisco di  b.  finisci di  c.  finire di  d.  finisca di

3. Ogni venerdì ____________________ prendere il cibo cinese
da asporto vicino all’ufficio.

(Jeden Freitag holen wir in der Nähe des Büros
wieder chinesisches Essen zum Mitnehmen.)

a.  torno a  b.  torniamo di  c.  tornate a  d.  torniamo a

4. Quando ____________________ questo prosciutto, capisci
subito che il ristorante è molto buono.

(Wenn du diesen Schinken probierst, merkst du
sofort, dass das Restaurant sehr gut ist.)

a.  assaggiate  b.  assaggi  c.  assaggia  d.  assaggio

1. cominciare a 2. finisco di 3. torniamo a 4. assaggi

3. Beende die Dialoge 
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1. Buonasera, certo, cosa desidera prendere da mangiare? 2. Perfetto, il suo ordine è pronto tra venti minuti. 3. Va bene,
vuole anche qualcosa da bere o delle patatine fritte? 4. Perfetto, sono quindici euro, le pizze sono pronte in dieci minuti.

a. Ordinare la cena dal ristorante cinese 

Cliente: Buonasera, vorrei fare un ordine da
asporto di cibo cinese per due persone,
per favore. 

(Guten Abend, ich möchte bitte ein chinesisches
Essen zum Mitnehmen für zwei Personen
bestellen.)

Ristoratore cinese: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Guten Abend, selbstverständlich — was
möchten Sie gern bestellen?)

Cliente: Prendo due porzioni di riso alla
cantonese e una porzione di pollo alle
mandorle, sono molto buoni. 

(Ich nehme zwei Portionen gebratenen Reis nach
Canton-Art und eine Portion Mandeln mit
Hähnchen, die sind sehr gut.)

Ristoratore cinese: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfekt, Ihre Bestellung ist in zwanzig Minuten
fertig.)

b. Prendere pizza da asporto per gli amici 

Cliente: Ciao, vorrei una pizza margherita grande e
una pizza al prosciutto da prendere
d’asporto, per favore. 

(Hallo, ich hätte gern eine große Margherita und
eine Schinkenpizza zum Mitnehmen, bitte.)

Pizzaiolo: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(In Ordnung. Möchten Sie auch etwas zu trinken
oder Pommes dazu?)

Cliente: Sì, prendo una porzione di patatine e due
lattine di cola con la cannuccia. 

(Ja, ich nehme eine Portion Pommes und zwei
Dosen Cola, bitte mit Strohhalm.)

Pizzaiolo: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfekt, das macht fünfzehn Euro. Die Pizzen
sind in zehn Minuten fertig.)

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel. 
1. Sei in ufficio, è tardi e sei stanco. Cosa ordini da asporto per cena e da dove? Spiega in 1–2 frasi

perché.

__________________________________________________________________________________________________________

2. Se entri in una nuova panetteria e vuoi vedere il menù per il cibo da asporto, cosa dici alla
commessa?

__________________________________________________________________________________________________________

3. Racconta l'ultima volta che hai preso qualcosa da mangiare d'asporto: dove sei andato e cosa hai
ordinato?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Immagina di ordinare una pizza al telefono. Come fai l'ordine? Di' che tipo di pizza vuoi, se vuoi una
porzione (ad esempio per una persona) o una pizza intera e se prendi anche da bere.

__________________________________________________________________________________________________________
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5. Schreibe 6 bis 8 Sätze, um zu erzählen, wie du normalerweise Essen zum Mitnehmen
bestellst (wo du bestellst, was du nimmst, mit wem du isst und wie du dich danach fühlst). 

Di solito ordino da… / Mi piace prendere… perché… / Quando non ho tempo di uscire… / Dopo aver
mangiato mi sento…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Wichtige Verben
Assaggiare

io assaggio

tu assaggi

lui/lei assaggia

noi assaggiamo

voi assaggiate

loro assaggiano
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